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Abonamentele

Pentru Sibiiu:
1 luna 85 cr., 1U au 2 fi. 5ü cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fi.
Pentru ducerea, la casă, cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fi. 20 er., V* an 3 fi. 50 cr., 

Va an 7 fi., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 fr., Va an 20 fr., i an 40 fr.
Apare în fiecare di de lucru

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Uu nuinér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Octomvrie v. 1886
se începe

A b o n a m e n t  nou
la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem

nate în capul foii.

Abonamentele se fac cu multă lesnire 
atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (P osta-u ta lvány  — P ost- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sünt rugaţi a ne 
comunica eventual prelűnga localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’a trimis (ţi arul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarnlui1 1
î3T  r i b u i i  a fiS.

?4iS»siu, 17 Septemvrie st. v.

Nu cunoascem în deajuns constitu- 
ţiunea Bulgariei, pentru-ca sé ne putem 
pronunţa, dacă guvernul rusesc are ori 
nu d r e p t a t e ,  când susţine, că este ile
gală convocarea maréi Sobranii fără de 
o perioadă electorală mai lungă. Seim 
însă, că, având chiar d r e p t a t e ,  gu
vernul rusesc nu are d r e p t u l  de a o 
susţină aceasta.

Sé admitem, că în adevăr, legile con
stitutive ale Bulgariei prescriu un period 
electoral mai lung pentru convocarea maréi 
Sobranii. în caşul acesta, convocând adu
narea pe un termin mai scurt, guvernul 
şi regenţa calcă legile. Ce ar urma din 
această călcare de lege ? Ar urma, că 
oposiţiunea din  B u lgaria  protestează contra 
procederii guvernului, se absţine dela ale
geri, nu trimite nici un representant în 
Sobranie şi prin aceasta îşi reservă drep-

Foiţa „Tribunei“.
Păcală în satul lui.

— Poveste. —
De

l o a n  S l a v i c i .

(Urmare şi fine.)

„Dar’, tu mei, — întrebă jeleparul, — cum 
ai întrat în sac şi ce cauţi în el?“

„N’am întrat, •— réspunse Păcală, — ci 
m’au vîrît alţii în el“.

„Şi de ce te-au vîrît?“
„Ca sé mé arunce în Dunăre“.
„Şi de ce sé te arunce?“
„Eacă — păcatele mele! — răspunse Pă

cală, — fiindcă vreau se mă facă vornic şi eu 
nu vreau să primesc?“

„Şi de ce nu vreai, mei?“
„Apoi de! — <flse Păcală. — Fiindcă nu 

e satul de a-’i fi vornic“.
„Şi de ce nu e?“
„Fiindcă are neveste multe, şi bărbaţii 

pleacă cu toţii la lucru de nu se mai întorc cu 
săptămânile şi vornicul rămâne el singur cu 

\  nevestele “.
/  „Şi de ce nu vrei tu să rămâi cu ne

vestele?“
„Fiindcă sünt multe şi toate tinere şi sprin

tene ca furnicile şi nu pot se le stăpânesc“.

tul de a d e c l a r a  n u l e  t o a t e  h o t ă 
r î  r i l e  S o b r a n i e i .  Mergând mai de
parte, oposiţiunea ar putâ cere interve- 
nirea Sultanului, care este suzeranul Bul
gariei, ori intervenirea puterilor, care au 
signat tractatul din Berlin. Nu există 
însă nici o lege, nici o învoială interna
ţională, in virtutea căreia guvernul Rusiei 
ar pută să intervină el pentru susţinerea 
legalităţii în Bulgaria, fie din propria lui 
iniţiativă, fie în virtutea stăruinţelor opo- 
siţiunnii din Bulgaria.

Că poate guvernul rusesc să inter
vină, aceasta de sine se înţelege: vorba 
e însă, că el nu are d r e p t u l  de a in
terveni.

De aceea nu trebue să li se dee, cre
dem noi, o prea mare importanţă decla- 
raţiunilor făcute de generalul Kaulbars. 
Se face prin ele presiune asupra guver
nului bulgar: atât e tot. Oposiţiunea din 
Bulgaria şi guvernul rusesc nu au făcut 
încă pregătirile cuvenite pentru alegeri şi 
mai cer amînare, ca să le facă. Şi dacă 
sünt oameni chibzuiţi, actualii guvernatori 
ai Bulgariei acordă această amînare, pen- 
tru-ca să nu-’i dee Rusiei pretext de a 
protege  o p o s i ţ i u n e a .  în tot caşul nu
mai motive foarte puternice ar pută să-’i 
îndemne a nu ţină seamă de s f a t u r i l e  
guvernului rusesc.

Să presupunem, că există asemenea 
motive şi că guvernul bulgar nu va ţină 
seamă de dorinţele Rusiei.

Ce ar urma atunci ?
Că guvernul rusesc va interveni el 

însuşi în Bulgaria, ca să pună capăt ile
galităţilor ?

Nici decum!
Rusia ar pută să ceară şi să obţină 

intervenirea Porţii suzerane, ar pută să 
ceară şi să obţină dela puterile signature 
mandatul de a interveni ea însăşi, dar’ 
aşa numai de capul ei nu poate să inter
vină Rusia în Bulgaria.

Dar’, — le place multora să (jică, — 
Rusia poate tot ceea-ce voesce, fiindcă este 
învoită cu Germania, ba poate chiar şi 
cu Austro-Ungaria.

Am dori ca oamenii, care vorbesc 
aşa, să ne spună — dacă sciu ori nu pănă 
unde merg aceste învoieli.

Noi seim, că sünt acum cjece ani 
Rusia a pornit răsboiu contra Turcilor 
pentru eliberarea creştinilor, ce se mai 
nfiau sub stăpânirea turcească. în urmă 
’i-au chemat şi pe Români într’ajutor. 
Scăpaţi odată de Plevna şi trecuţi preste 
Balcani, nimeni nu îi mai opria în înain
tarea lor. Cu toate aceste ei s’au oprit şi 
încheiat pacea dela San - Stefano. Cine 
’i-a oprit? Europa! — Ba a făcut mai 
mult Europa; a tras o dungă groasă 
preste tractatul dela San-Stefano şi le-a 
cţis Ruşilor: „Prea bine, v’aţi bătut, aţi 
învins, dar’ acum condiţiunile de pace o 
să le stabilim aşa prietinesce cu toţii îm
preună.“

Europa aceasta va mai fi existând şi 
astăcji.

Admiţând chiar, că Rusia va inter
veni în Bulgaria, noi popoarele din Austro- 
Ungaria nu trebue să ne neliniştim prea 
tare, căci nu seim care are să fie sfîrşi- 
tul unei asemenea in terven ţinui şi nu tre
bue să ne facem închipuirea presumpţioasă, 
că noi înţelegem interesele monarchiei şi 
seim să le susţinem mai bine decât aceia, 
care sünt chemaţi să le înţeleagă şi sus
ţină şi pentru care ele sünt interese fa
miliare, ba chiar interese individuale.

îi este permis lui Kossuth să spună,
'V e p o li  Li vi c«> CÂhsrPtî ţa  O 'âbm p.tn-

lui din Yiena şi că monarchia noastră 
e exploatată de aliata ei Germania: noi 
însă, cetăţenii purure leali, trebue să avem 
cea mai deplină încredere în înţelepciunea 
celor-ce conduc politica externă a monar
chiei, fiind convinşi, că ei sciu mai bine 
ca noi cum stau lucrurile, ce se poate şi 
ce nu se poate în actualele împregiurări, 
de ce au încheiat alianţa cu Germania şi 
cât preţuiesce alianţa aceasta.

Altfel nici nu are, când e vorba de 
politică externă, nimeni să ne întrebe, care 
ne sünt părerile, şi dacă voim cu toate 
aceste să ne pronunţăm, cel mai cuminte 
lucru este să ne mărginim a declara, că 
síintem gata să jertfim sângele şi averea

noastră, când conducătorii politicei externe 
a monarchiei vor crede, că nu le mai ră
mâne decât să ne ceară jertfa aceasta.

Privind cestiunea din acest punct de 
vedere, pentru tot omul serios întrebarea 
este: A t i t u d i n e a  a c t u a l ă  a Ru s i e i  
es t e  ea de a s t f e l ,  ca să ne p u t e m  
t eme  de un c o n f l i c t  ma i  s e r i o s ?

Credem că n u ! Interesele monarchiei 
noastre nu sünt astfel jignite, ca să ne 
putem teme, că ni se va cere în curând 
jertfa de sânge şi de avere. Şi alianţa cu 
Germania ne pare destulă garanţie, că ele 
nici nu vor fi jignite în curând.

Câtă vreme se află în posiţiunea do
minantă, pe care o are astăcji, Germania, 
care îşi va fi cunoscând şi ea interesele, 
va căuta, — c e e a - c e  şi f a c e , — să-’şi 
câştige ea însăşi influenţă în Orient, dar’ 
nu poate să facă treburile Rusiei, sacrifi
când interesele monarchiei noastre, fiindcă 
de Rusia are, ear’ de monarchia noastră 
nu are cuvinte de a se teme.

Poate dar’ generalul Kaulbars să vor
bească ce-’i place în Bulgaria; noi n’avem 
cuvinte de a ne turbura, nici de a ne bate 
capul, cum au să urmeze lucrurile mai de
parte, căci sünt alţii, care vor purta de 
grije, ca interesele noastre să nu fie jignite.

Dar’, — va tjice unul ori altul, —• 
acest punct de vedere e foarte guverna
mental.

Fără îndoeală! Nici că avem însă
faoovn 0i_Tizei'„’jLnt o a i  ţi i m p  în  m a 

terie de politică e x t e r n ă .  Süntem în opo- 
siţiune numai faţă cu g u v e r n u l  nostru  
din B u d a p e s t a ;  pe g u v e r n u l  nostru  
di n  V i e n a  îl spriginim însă, şi s i n g u r  
a c e s t a  conduce politica externă.

Revistă politică.
S i b i i n ,  17 Septemvrie st. v.

La sfîrşitul acestei săptămâni va răs
punde dl T i s z a  la interpelaţiunile ce 
’i-s’au făcut în privinţa c e ş t i  u n i i  b u l 
gare ;  se afirmă, că cercurile guverna
mentale sünt convinse, că răspunsul va fi 
l i n i ş t i t o r  cât privesce e v e n t u a l i 
t a t e a  une i  o c u p a ţ i u n i  r u s e s c i  în 
U n g a r i a .  La întrebările dlui H o r v á t h ,

Când audi asemenea vorbe, jeleparul se 
miră prea mult, fiindcă el bucuros ar fi fost 
vornic într’un sat ca satul lui Păcală.

„Mei, dar’ prost mai eşti tu, mei! — grai 
el. — Un om mai cuminte ar primi cu amân
două mânile“.

„Un om mai cuminte e mai cuminte şi 
poate, când nu poate prostul, — îi răspunse 
Păcală. — Haid ! — dacă te simţi destoinc, întră 
în sac şi, când vei vede, că voiesc se te arunce 
în Dunăre, spuue-le că primesci se le fii vornic“.

„Şi ei mé vor primi oare pe mine?“
„Mai ales! — îi răspunse Păcală. — Cu 

amândouă mânile!“
Atât îi trebui jeleparului, care nu se temea 

de nevestele din satul lui Păcală.
El deslegâ dar’ sacul, ca se ease Păcală, 

apoi se vîrî el însuşi în sac.
Păcală resuflă odată uşor de tot, strînse 

gura sacului, o legă bine, apoi, — p’aici îi fu 
drumul — nici că se mai opri decât la cireada 
cea de boi, pe care o mîuâ acasă la el, în cur
tea cea largă, care putea sé-’i încapă pe toţi.

Eară jeleparul din sac rîdea în el, când 
se gândia, cum are să-’i înşele pe prostii din 
satul lui Păcală, care nu sciau, bieţii de ei, că 
nu mai e tot un prost ca dînşii în sac.

Rîdea însă mai ales, când simţia, că ei îl 
ridică pe sus, ca să-’l ducă şi se-’l arunce în 
Dunăre la locul pe care-’l găsiseră mai bine în

fundat. Numai atunci, când simţi, că-’i dau avânt 
ca să-’l arunce, abia atunci el strigă tare cât 
putu:

„Staţi, măi!“
Toţi se opriră cuprinşi de spaimă şi de 

mirare, fiindcă înţelegeau şi ei, că glasul, care 
resuna din sac, nu era glasul lui Păcală.

„Lăsaţi-mă, — grăi jeleparul, — că primesc 
se vă fiu vornic.“

„Aucji vorbă! — strigă cel mai cu soco
teală dintre oamenii din satul lui Păcală, care 
era chiar el vornic în sat, — îşi preface glasul, 
ca să nu-’l mai cunoascem, voiesce să ne mai 
fie şi vornic, ba te pomenesci, c’o să ne spună, 
că el nu e Păcală!“

„Apoi, că nici nu sunt!“ — răspunse je
leparul.

Când au (liră vorba aceasta, oamenii se su- 
părară, mare minune cum se supărară, fiindcă 
îl văduserâ ei înşişi cu ochii lor, când îl vîrîseră 
în sac şi ei înşişi cu mânile lor legaseră gura 
sacului, — şi, supăraţi cum erau, năvăliră cu 
toţii asupra lui, îl ridicară cu peatră cu tot şi 
— una! două! — trei! — bâldâbîc! — îl arun
cară în Dunăre, ca nici neam din neamul lui să 
nu mai poată eşi la lumină. «

Şi, Doamne! — cât se simţiau de uşuraţi, 
când văzură, că merge drept spre fundul Du
nării, că nu mai ese la iveală şi că apa curge 
mereu dela deal la vale şi se îngrămădesce asu
pra lui.

Eară Păcală şedea în cerdacul casei şi se 
uita la carul cel cu patru boi, care întră în 
curtea lui cea largă şi plină de vite frumoase.

„Staţi, măi!“ — strigă omul cel cu soco
teală. — „Staţi!“ — strigă încă odată.

„Ho — staţi!“ — strigară toţi oamenii din 
satul lui Păcală, când le văcjură ochii ceea-ce 
mintea nu putea se le înţeleagă, şi se opriră cu 
toţii şi rămaseră încremeniţi în loc.

„Dar’ tu, măi, cum ai ajuns aici?“ — în
trebă vornicul satului.

„Aşa-i, — (jbseră cu toţii, — cum ai 
ajuns tu aici?“

„Mare lucru?!“ — răspunse Păcală. — 
„Cum să fi ajuns, dacă nu tot cum aţi ajuns şi 
voi, venind de acolo pănă aici?“

„Dar’ tu eşti mort, măi! te-am aruncat în 
Dunăre!“

„Aş’!“ — grăi Păcală. — „Apa Dunării e 
rece şi te face mai sprinten decum ai fost“.

„Mare minune!“ — strigară oamenii. — 
„Cu ăsta nu e chip s’o scoţi la capăt. II arunci 
legat de o peatră de moară în Dunăre, şi se 
întoarce mai degrabă ca tine acasă“.

„Dar’ vitele cele multe şi frumoase de unde 
le ai?“ — întrebară ei.

„De unde să le am, — răspunse Păcală, 
— dacă nu de acolo, unde m’aţi lăsat voi?“

„Dar’ cine ’ţi-le-a dat?“
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care se ocupă cu eventualităţile v i i t o 
rul ui ,  de abia se va pută răspunde. Nici 
dorinţei dlui I r á n y i  de a p r e s e n t a  
a c t e l e  g u v e r n u l u i ,  nu se va pută 
satisface. Cât privesce în sfîrşit presupu
nerile, că în a 1 i a n ţ a  d i n t r e  Germani a  
şi  A u s t r o - U n g a r i a  s’ar fi ivit schim
bări, dl T i s z a  d e s i g u r  va  d e c l a r a ,  
că a c e l e  p r e s u p u n e r i  s ú n t l i p s i t e  
de o r i - c e  basă .

Venirea generalului K a u l b a r s  la 
S o f i a  a produs o oare-care neliniştire şi 
la aceia, care credeau acum, că după 
răspunsurile puterilor la nota turcească şi 
după declararea din mesagiul de tron en
glez, evenimentele din Bulgaria o să-’şi 
continue mersul lor regulat şi că rapoar
tele ce-’i sunt Bulgariei asigurate prin trac
tatele internaţionale nu o să se mai al
tereze de loc.

încă înainte de sosirea generalului 
în Sofia, Bulgarii sciau, că acela va aduce 
cu sine un fel de ultimat de- al cabine
tului rusesc. Consulul rusesc a primit o 
depeşă de un asemenea cuprins şi nu a 
întârcfiat a o colporta, spre a băga de 
cu bună vreme frică în oasele Bulgarilor 
şi spre a pregăti prin aceasta disposiţia 
necesară pentru misiunea noului agent di
plomatic al Rusiei. Nota rusească s’a 
predat şi se scie, că aceea conţine cele 
mai categorice pretenţiuni. Bulgarii se 
temeau, că nesatisfăcendu-se pretenţiunilor 
din ultimat, Rusia va ocupa fără amînare 
ţeara şi în perplexitatea sa guvernul bul
gar a apelat la spriginul Sultanului. Re
genţii au adresat în această direcţie o pe- 
tiţiune cătră Madjid-Paşa şi la dorinţa 
lor acesta s’a dus la Constantinopol, spre 
a expune Sultanului critica situaţie, în 
care se află Bulgaria şi spre a cere in- 
tervenţiunea Turciei, de a împedeca o 
ocupaţiune rusească sau de a o paralisa 
cel puţin prin o acţiune din partea sa 
în Rumelia-Orientală.

între împregiurările de faţă, când atât 
Poarta cât şi palatul stau cu totul sub in
fluenţa Rusiei, nu se p o a t e  î n s ă  
a ş t e p t a ,  ca a p e l u l ,  ce  ' l - a  f ă c u t  
B u l g a r i a  l a a j u t o r u l  p u t e r i i  su
v e r a n e ,  să a i b ă  v r e - u n  r e s u l t a t ;  
el cel mult va contribui, ceea-ce s’a şi ade
verit pănă acum, să întărite mânia Rusiei 
în contra rejrepfpi ţî în rontva ţ’uvoiţtului * 
din Bulgaria. Şi în sfîrşit Bulgarii tot o 
să rămână de desubt în această luptă ne
egală, ce o poartă pentru independenţa 
lor, dacă Europa nu-’i spriginesce prin alt
ceva decât prin singurele simpatii ale în- 
tregei opiniuni publice.

„ T i m e s “* interpretează pasagiul din 
mesagiul de tron englez, ce privesce Bul
garia, într’acolo, că n i c i  o p u t e r e  nu  
va  i n t e r v e n i ,  s pr e  a î m p e d e c a  ru- 
s i f i c a r e a  B u l g a r i e i ,  care se săvîr- 
şesce acum în mod grabnic şi pacinic. 
Dacă Rusiei ’i-ar succede, să se aşeje în
spre Sud de Dunăre, Turcia nu va avă 
să-’şi atribue aceasta ei însăşi, ci unei alte 
puteri. Turcia totdeauna s’a ferit a primi 
rolul unui reorganisator principal al sta
telor balcanice. Această misiune a primit-o

„Cine să ’mi-le d e e ? — Le am luat e u : ia 
omul cât poate, şi ce nu poate lua, mai lasă şi 
pentru alţii.“

Atât le trebui oamenilor din satul lui Pă
cală ! Aşa cum erau adunaţi la casa lui Păcală, 
plecară cu toţii înapoi la Dunăre şi nu mai ste- 
teră la sfat, ci se aruncară ca broascele-bâldâbîc! 
bâldâbîc! care mai de care mai iute în valuri, 
ca se iee fiesce-care cât poate, ear’ nevestele lor 
rămaseră pe ţermure, aşteptându-’şi fiesce-care 
bărbatul cu turma de vite.

Era, se înţelege, şi popa între dînşii, şi 
fiindcă popii sünt mai lacomi ca alţi oameni, el 
se repetfi mai tare decât ceialalţi şi sări unde 
era mai afundă apa, dar’ potcapiul tot îi rămase 
pe deasupra.

Preoteasa, care stetea pe ţermure, lacomă şi 
ea, vă(jând potcapiul, credea că n’are popa destulă 
virtute, ca să se cufunde, şi ca vor lua alţii toate 
vitele mai nainte de a fi ajuns şi el la fund.

„Mai la fund, Părinte! — strigă dar’, — 
mai la fund! că acolo sânt cele coarneşe! “

A şi întrat popa cât de afund, dar’ nici nu 
s’a mai întors nici el, cum nu s’au mai întors 
nici ceialalţi.

Aşa a rămas Păcală cel mai harnic, cel mai 
de treabă, cel mai vrednic om în satul lui, fiindcă 
d e ! era numai el sigur şi nevestele.

Cine o scie mai departe, mai departe are 
s’o spună.

acum Rusia, se înţelege, în propriul seu 
interes. Pentru alte naţiuni e foarte greu 
a se amesteca, chiar voind sé o facă. Eu
ropa — termină foaia engleză — nu poate 
sé lucreze altmintrelea în vederea faptului, 
că Turcia nu se încearcă de loc a pune 
stavilă agresiunii rusesci.

Oficioasele rusesci încă se întrec în 
a demonstra necesitatea o c u p ă r i i  Bu 1- 
g a r i e i p r i n  R u s i a .  Foaia oficială din 
V a r ş o v i a ,  „ V a r ş a v s k i i  D n e v ű i k “ 
publică un vehement articol în  c o n t r a  
p r e s e i  a u s t r  o- ungur  es ci,  care „cu 
atâta sgomot turbat se opune unei ocmpa- 
ţiuni rusesci în Bulgaria“. „Aceste strigăte 
de suferinţă, acest sgomot choatic“, con
tinuă organul oficial rusesc, „pe care le 
aflăm în e p i s t o l e l e  l u i  V á m b é r y ,  
în e p i s t o l e l e  l u i  K o s s u t h  şi în ar- 
ticolii deosebitelor foi, dovedesc numai 
slăbiciune“. La sfîrşit acea foaia arată ne
c e s i t a t e a  o c u p a ţ i  un ii B u l g a r i e i  
prin trupe rusesci şi împlinirea definiţivâ 
a misiunii Rusiei în Orient, încheiându-’şi 
articolul, precum urmează: „E evident, 
că toate puterile europene prevăd necesi
tatea participării active a Rusiei la afa
cerile bulgare . . . .  Poate că o greutate 
ori alta va reţine pentru un timp oare
care pe Rusia a-’şi desvolta puterea în 
Peninsula-Balcanică, astăcji însă Europa 
o scie prea bine, că î n a i n t a r e a  R u 
s i e i  s p r e  C o n s t a n t i n o p o l  nu se 
ma i  p o a t e  î m p e d e c a ,  că trebue sé 
’i-se predee cheile casei sale şi că Slavii 
din Balcani nu se mai pot privi de un 
material pentru agitaţiunile în contra 
Rusiei.

Din C r a c o v i a  încă se depeşegză, 
că după împărtăşiri sosite din Rusia, c e r- 
c u r i le  m i l i t a r e  de acolo ţin, că o c u 
p a r e a  B u l g a r i e i  e i n e v i t a b i l ă  şi 
un l u c r u  d e j a  h o t ă r î t .  în Petersburg 
se vorbesce cu toată siguritatea, că ca
b i n e t u l  d i n  V i e n a  e p e n t r u  o a n a 
l o g ă  p r o c e d e r e  p r e g ă t i t .

piarului „Pester Lloyd“ ’i-se tele- 
grafează din B e r l i n  cu datul de 2 7 
Septemvrie: Astădi chiar şi „Kreuzzeitung“ 
constatează, că forma e x p u n e r i l o r  
o f i c i o a s e  î n  c o n t r a  A u s t r  o - U n 
g a r  i e i  nu dovedesc cu desăvîrşire acele 
c o n s i d e r ă r i ,  f c a r e  î n o t v  n i c i -  u d t i C ă  I U I  f f i l l
fost neobservate faţă cu Rusia. Cel mai 
nou articol miracolos al tfiarului „Nord
deutsche Allgemeine Zeitung“, care afirmă, 
că Principele Alexandru ar fi fost dator 
sé rămână în faţa disposiţiei poporului şi 
a armatei şi nici o putere, nici chiar Rusia 
nu ’i-a îngreunat rămânerea lui în Sofia (!), 
apare ca şi un motiv conducător, ce ar 
voi să se pună sub răspunsul d-lui Tisza 
la interpelaţiunile din dieta ungară. „Nord
deutsche Allgemeine Zeitung“ mai dă 
afară de aceasta de înţeles, că principele 
de Bismarck are intenţia, de a conţinuşi 
a expune şi în dieta imperială tema aci 
atinsă. Expunerile oficioase se opintesc 
în general a dovedi, că pretinsa decurgere 
spontaneă şi neinflenţată a evenimentelor 
bulgare exclud ori-ce învoială germano- 
rusească cu încungiurarea Austro-Unga-i 
riei, şi că situaţia actuală nu impedeeă 
nici pe o putere, a căuta o resolvare a 
greutăţilor împreună cu Germania şi Rusia.

„Agence Havas“ scrie: Telegrama 
berlineză a (jarului „Morning Post“, care 
împărtăşesce, că misiunea ministrului 
S t u r d z a  la V i e n a  şi  B e r l i n  a avut 
de scop, de a p r e g ă t i  o c o n f e d e r a 
ţi  u n e a s t a t e l o r  b a l c a n i c e  s u b  
c o n d u c e r e a  R o m â n i e i ,  şi că Sturdza 
a primit asigurări, că Germania şi Austro- 
Ungaria nu se vor învoi la o ocupare 
rusească a Bulgariei, conţine a f i r m ă r i  
a b s o l u t  ne a d e v ă r a t e .

Deasemenea se desminte şi soirea (ja
rului rusesc „Journal de St. Pétersbourg“, 
după care R e g e l e  C a r o l  al  R o m â 
n i e i  ar fi c a n d i d a t  p e n t r u  t r o n u l  
b u l g a r .

Cu privire la r e v o l u ţ i  u n e a  s pa 
n i o l ă  se dpeşează din M a d r i d cu datul 
de 27 1. c., că din cele din urmă con
sultări ale consiliului de miniştri se con
clude, că cabinetul Sagasta e învoit, a 
aplica disposiţiunile categorice ale legii î n 
c o n t r a  u r s i t o r i l o r  r e s c o a 1 e i mi 
l i t are ,  fără de a se abate dela calea re
formelor liberale. Această atitudine se con
sideră în cercuri politice de o dovadă 
pentru u n i u n e a  c o n s t i t u ţ i o n a l i l o r  
cu d e m o c r a ţ i i  în acel scop îndoit, de.

a sprigini actualele instituţiuni şi de a 
satisface opiniunii publice.

Jurnalele franceze împărtăşesc, că în 
ministerul de interne a sosit o depeşă, 
care signalisează existenţa d e b a n d e  car-  
l i s t e  la fruntariile spaniole.

Alegerea noului principe al Bulgariei.
„Telegraphul“ din Bucuresci primesce 

dela corespondentul seu particular din Sofia 
următoarea scrisoare:

încă nu s’a lămurit eestiunea cu retragerea 
Principelui Alexandru I din Bulgaria şi prietinii 
noştri au început de a ne recomanda de acum, 
diferite persoane ca candidaţi pentru tronul Bul
gariei, construit de spini înţepători. îndată cum 
a alicit de plecarea Principelui Alexandru I din 
Bulgaria, „Agenţia Havas“ ne-a adus scirea, că 
principele P. Caragheorghevici, ginerele prinţului 
Muntenegrean ar fi fost chiămat la St.-Peters- 
burg. Totdeodată s’a văcjut şi portretul lui în- 
diarul „Ulustrirte Zeitung“ alături cu tinéra prin- 
cesă şi împreună cu biografia lor completă. Şi 
pentru-c.e aceasta? Negreşit ca se vadă poporul 
bulgar, că nu numai Principele lor Alexandru I 
este frumos, ci şi principele P. Caragheorghe
vici, şi ceva mai mult, că el mai are şi o fru
moasă soţiă.

Vidând însă, că aceasta a trecut fără bă
gare de seamă din partea Bulgarilor, prietinii 
noştri acum au început sé ne recomande şi pe 
alţi candidaţi şi anume: prinţul Leuchtenberg 
Valdemar din Danemarca, Alexandru Oldenburg 
şi alţii, între cari dupâ-cum se vede din jurna
lele rusesci, cea mai mare recomandaţie este 
pentru cel de al treilea.

Ei bine, cari sunt calităţile acestor candi
daţi şi cu ce sunt ei mai buni decât Prinţul Ale
xandru I al Bulgariei? Noi nu le vedem şi cei 
cari ni le recomandă, nu ni le spun. Dar’ ori- 
cari ar fi ele, desigur, că nu vor întrece pe 
cele din urmă. Aşa fiind, se nasce întrebarea: 
sunt oare cel puţin ei de ginte slavă şi pravo
slavnică ? N u ! Atunci caro e scopul, ca sé ceară 
binevoitorii noştri înlocuirea Prinţului Alexandru 
I, cu un alt prinţ tot German şi necunoscut po
porului bulgar?

Răspunsul acestei întrebări nu poate fi de
cât că, cei cari îl gonesc, caută se-’l înlocuiască 
cu un alt prinţ automat, care sé nu scie a face 
nimic, fără de a întreba pe coi cari îi pun co
roana pe cap, şi sé meargă întotdeauna în 
contra voinţei poporului, bulgar. Ei bine, tocmai 
aceasta nu vrea poporul bulgar. Tocmai de aceea 
el luptă vitejesce şi va. lupta pănă în sfîrşit, ca 
sé aibă un prinţ, care sé merite coroana Asa- 
nilor, Crunţilor, Şiş,manilor, Simion.ilor etc. şi 
acest prinţ nu poate fi altul decât Prinţul Ale
xandru I, eroul Bulgariei, luptătorul abil şi bi
ruitorul năvălitorilor dela Slivniţa, Dragoman, 
Zari-Brod şi Pirot!

Dar’ sé ne mai întrebăm: ce cere oare 
Rusia şi mai cu seamă jurnalele rusesci ? întot
deauna ne-au aousat şi ne acusă de n e r e c u n o -  
s c é t o r i  şi nemulţumitori Ţarului şi Rusiei, pre- 
când din contră, noi stăruim sé dovedim, că 
suntem tocmai aceea ce trebue sé fim ţ dar’ ei 
nu vreau se ne înţeleagă. Spre dovadă noi vom 
expune istoricul eliberării Bulgarilor şi al alege
rilor Principelui Alexandru I şi vom constata, 
că nu Bulgarii sânt vinovaţi, ci cei cari vor sé-’l 
învinovăţească.

Cine a liberat Bulgaria? Răposatul Ale
xandru II, şi poporul rus cu răposatul Gorciacoff.

Aşa fiind, urmează a se sei, că Bulgarii 
sânt datori recunoscinţă pentru eliberarea lor 
numai lui Alexandru.

Acest din urmă, după gonirea Turcilor din 
Bulgaria, a recomandat Bulgarilor de principe al 
lor pe Principele Alexandru Battemberg, diccnd 
că, numai în persoana acestui Principe este asi
gurat viitorul Bulgariei, şi numai cu el se va 
inaugura idealul bulgar, cuprins în tractatul de 
St.-Stefano. Şi cine ne spune noué astădi, ca 
sé gonim pe acest Principe recomandat poporului 
bulgar decâtră liberatorul lui ? Acela, care ni 
’l-a recomandat? Nu, căci el nu mai este întră 
cei vii, şi dacă era, ceea-ce vedem aili nu se 
făcea. Cine dar’ ? Actualul Ţar Alexandru III, 
indus în eroare decătră cei ce-’l încungiură, şi 
cari nu lasă, ca adevărul sé străbată pănă la ure
chile lui. Aşa fiind, noi Bulgarii nu putem as
culta pe nimenea, de teamă ca sé nu ne facem 
ingraţi. Şi în cele din urmă, prin ce sântem 
asiguraţi, că alegând un alt principe în locul ac
tualului, al iubitului nostru principe Alexandru 
I, nu se va întâmpla tocmai ceea-ce s'a întâm
plat şi cu răposatul liberator al Bulgarilor, Ale
xandru II, şi că şi atunci ca şi a<fi, noul Ţar, 
care va veni nu va găsi oare şi el de cuviinţă, 
ca sé înlocuească şi pe acesta, dat nouă decătră 
actualul Ţar, printr’un alt oare-care principe, fie

chiar actualul şi de (jece ori mai bun decât cel 
nou? Şi atunci, noi vom deveni nimic mai mult 
decât o păpuşa în mânile celui dintâiu venit, 
spre a se juca cu noi după plăcerea sa. Şi atunci, 
afară de partidele existonto A<fi ,  noi vom ave 
partide de dinastie, partide cu mult mai peri
culoase decât ori şi ce alte diferite partide ce 
există astă<fi.

Se află ínsé la noi oameni, cari pretind de 
a fi de capacitate, de a cunoasce mersul politicei 
şi al diplomaţiei, oameni, cari găsind sat fără câni, 
vor cu ori-ce preţ sé producă turburări între po
porul bulgar, cu scop de a pute prinde peseo în 
apă turbure! Şi ce e mai trist, ca se poată pune 
mâna pe putere, ei caută spriginul străinului, 
sprigin, fără care ei poate pănă acum nici nu 
mai erau sé existe. Aceşti oameni îşi vor găsi răs
plata meritată după faptele lo r ; numai poporul 
bulgar să stee deştept şi să nu se amăgească de 
nimeni, căci causa lui este dreaptă şi sfântă, şi 
ca atare cât mai curând ea va fi spriginită de
cătră opiniunea publică a lumii civilisate. Noi 
vom căuta s6 susţinem cu *ori-ee preţ dreptul 
nostru, şi chiar de vom fi sfârîmaţi de puterea 
brută, cel puţin lumea va efice, că am căcjut ca 
oameni, luptând vitejesce pentru dreptul nostru 
cel sfânt. Şi la cas chiar de nu vom ave simpa
tiile nimănui, vom muri cu consciinţa împăcată, 
sciind că cel puţin istoria, acest judecător uâfă- 
ţarnie, va spune posterităţii, că am avut drep
tatea, dar’ forţa brutală a suprimat-o. Aceasta 
este hotărîrea poporului bulgar şi el îşi va face 
datoria. K-shy.

C r o n i e a.
Vânătoarea (lin Gurghiu — animată.

Intendantul suprem de curte al Archiducelui Ru
dolf a însciinţat pe cale telegrafică, că vânătoarele 
avisate pe (filele aceste s’au amînat.

*
O afacere militară în Cinci-Biserici.

S’a întâmplat, acum vre-o câteva săptămâni, că 
sub-locotenentul în reservă şi vice-notarul co
munal din C i n c i - B i s e r i c i ,  loan Herbert, fiind . 
vorba de afacerea Janski, s’a exprimat foarte 
vătămător asupra armatei comune. Aceasta s’a 
întâmplat într o societate, şi a fost adresată sub
locotenentului activ C h r i s t e n .  Acest din urmă i 
a denunţat apoi pe Herbert, din care causă s’a 
şi început cercetarea din partea juriului de onoare 
contra lui Herbert. în (filele acestea primit apoi 
Herbert sentenţa corpului al 4-lea de armată din 
Budapesta, întărită de ministerul de răsboiu, care 
cuprinde perderea demnităţii de ofiţer a lui 
Herbert.

*
Portretul Ţarului confiscat. „Gazetei 

Transilvaniei“ ’i-se scrie din C o v a s n a ,  cu datul 
de 25 Séptemvrie n .: „Voiu sé Vă împărtăşesc 
un fapt destul de drastic şi caracteristic, ce s’a 
sevîrşit (filele acestea în comuna noastră sub 
auspiciile subjudelui nostru r. unguresc Vajna. 
Acest viteaz subjude, nu sciu în urma cărei are- 
tări, s’a dus, însoţit de adjunctul seu Gazda, 
în casa ţăranului român G. Manole, de profesiune 
brânzar. Ajunşi acolo, năpădiră asupra unui 
chip ce era atîrnat de părete şi care representa 
portretul puternicului aliat al Monarchului nostru, 
al Ţarului rusesc Alexandru III. Numiţii func
ţionari luară jos portretul şi-’l nimiciră aruncându-’l 
pe gnnoiu. Bietul ţăran român, care nu scie 
ceti, nici n’avea cunoscinţă, că ce mare şi temut 
împărat representă acel chip, privia uimit la 
lucrarea destructoare a oamenilor autorităţii. Se 
efice că compania Vajna-Gazda ar ave de gând 
a trage în cercetare pe bietul Manole, care 
întâlnindu-se cu un vânzător de chipuri, avuse 
nenorocirea să’-şi aleagă tocmai pe Ţarul Ale
xandru I I I“.

*
în cât ating evenimentele din Bulgaria 

interesele ungare? în legătură cu cele mai 
noue expuneri ale oficioaselor germane „Vater
land“ din Viena, face următoarele observări ni
merite: „E atât de indispensabil, că prin cele 
mai noue evenimente din Bulgaria sânt atinse 
interesele noastre? A suferit anume Ungaria 
vre-o alterare în ceea-ce privesce interesele sale? 
Nu a trecut nici un an, deoând aici pe la noi se 
combătea unirea Bulgariei cu Rumelia-Orientală, 
şi după-ce regele Milan a fost atât de neprecaut 
a aluneca la un atac nejustificat în contra Bul
gariei, Sârbia se bucura la noi de cele mai 
mari simpatii şi deruta sau alungarea Principe
lui Alexandru ar fi fost atunci privite de un tot 
atât de mare „triumf al intereselor naţionale ale 
Ungariei“, precum se regretă astăcji din aceleaşi 
motive alungarea principelui.“

*

Adunarea generală pentru înfiinţarea 
băncii „Meseriaşul român“, în B r a ş o v  s’a 
ţinut Joi în 4 (16) Septemvrie, luând parte 36 
membri. S’au cetit statutele în al treilea rînd şi 
s’au primit definitiv, hotărîndu-se a se aşterne 
tribunalului regiu spre încuviinţare. S’au ales 
membri în direcţiune d-nii: B. Baiulescu, I. 
Duşoiu sen., D. Jonciovici, Theochar Alexi, Dr. J 
Cioran, Petru Nemeş, G. B. Pop, I. Lengeni, 
Nicolae Senius, Vas. L. Popovici, Uie Ardeleaun. 
Ear’ membri în comitetul fle supraveghiere s’au 1 
ales d-nii: Petra-Petrescu, Iosif Puşcariu, I. Panţu, f  
N. Pilţa şi Stefan Bobancu. \

*
Societatea Lloydului austro-ungar a

serbat Luni în 27 1. c. aniversarea de 50 de 
ani a înfiinţării societăţii, pe vaporul „Imperator“.
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Din acest incident ’şi-a exprimat Maiestatea Sa 
Monarchul preaînalta recunoscinţă pentru me
ritele^ ce 'şi-a câştigat societatea, atât în privinţa 
maritimă, cât şi a industriei, şi totodată dorinţa 
că  ̂Lloydul austro-ungar şi în viitor va sei sé 
satisfacă dorinţelor ce pretinde dela dînsul co- 
merciul şi industria Austro-Ungariei.

*
Holera. în cele 24 oare din urmă a scad ut 

atât numărul îmbolnăvirilor, cât şi al deceselor din 
causa holerei. Cu totul au fost în cele din urmă 
24 oare 44 caşuri de îmbolnăviri, din care 14 
decese. Dela ivirea holerei s’au îmbolnăvit în 
B u d a p e s t a  444 persoane şi au murit 141.

In oraşul R a a b  earăşi s’a îmbolnăvit o 
persoană de holeră şi una a murit, ear’ trei per
soane se află sub îngrijire medicală. Pe teritorul 
comitatului Raab s’a ivit  ̂holera în comunele 
Z s á m o l y  şi R é v f a l u .  în Fiume nu s’a în
tâmplat în cele 24 oare din urmă nici un cas 
de holeră.

*
Manieră aristocratică. Cetim în „Frem

denblatt“ : „Edificiul redacţiunii noastre a fost în 
(ţi lele acestea teatrul unui a t e n t a t .  Contele 
P a u l  F e s t e t i c s  jun., despre care acum câteva 
luni s’a ocupat o notiţă reprodusă în foaia noastră 
şi în alte foi din Viena după (jiarele unguresci, 
apăru într’un timp, când localităţile redacţiunii 
erau închise, în locuinţa privată a d-lui redactor 
Iosif R e g n i e r, ce şede în această casă, şi după- 
ce a adresat foii cele mai obraznice insulte, lovi 
cu pumnul în faţă pe bătrânul şi bolnavul redac
tor. D. Regnier îi întoarse imediat lovitura şi fiul 
seu, care alergă din odaia laterală, aruncă pe 
uşă afară pe contele. în contra atentatorului s’a 
făcut denunţare“.

*
Congresul orientalistilor în Viena.

Luni în 27 Septemvrie n. s’a deschis c o n g r e 
sul  o r i e n t a l i s t i l o r ,  care de astădată s’a ţi
nut în Viena. Archiducele Rainer a lăsat să ’i-se 
presenteze mai mulţi membri ai congresului apoi 
a luat locul presidenţial şi a declarat congresul 
de deschis. Ministrul cultelor din Austria Dr. 
G a u t s c h  a bineventat membrii congresului, apoi 
a urmat constituirea secţiunilor. Secţiunile a r  ice  
şi s e m i t i c e  ’şi-au început studiile încă Luni. 
Numai o şedinţă publică se va mai ţină, şi aceea 
va fi împreunată cu şedinţa din urmă.

Seara toţi membrii congresului au fost oas
peţii ministrului de culte Dr. Gautsch.

*
Demonstraţinni anarcliiste în Viena.

Ca vre-o 30 calfe de măsări au inscenat o de- 
monstraţiuue anarchista. Ou un stindard roşu 
în frunte porniră spre strada cătră Altmausdorf, 
cântând melodii revoluţionare şi atăcând publicul. 
Vitejii demonstranţi o luară însă la sănătoasa, 
după-ce locuitorii din Altmansdorf li-se puseră 
în cale. S’au prins mai mulţi dintre demon
stranţi.

*
Fortificarea Bucurescilor. Lucrările în

cepute în primăvară au ajuns aşa departe, încât 
nu preste mult are să se decidă asupra armării 
fortificaţiunilor. Comisiunea însărcinată din partea 
guvernului cu alegerea sistemului de armare ’şi-a 
sfîrşit lucrările. Dînsa recomandă primirea siste
mului „Sohuhman“ cu adoptarea turnurilor de 
întors franceze.

*
Contele Herbert Bismarck. Foile vie- 

neze scriu: „Pe basa dreptului de suplinire a 
fost numit contele Herbert Bismarck de succesor 
interimal al cancelarului german în afacerile ofi
ciului fie externe. Contele Herbert ’şi-a făcut 
cariera diplomatică, parte la oficiul de externe 
din Berlin, parte însărcinat fiind cu mai multe 
misiuni diplomatice importante. Aşa ’şi-a format 
dînsul cariera după o metodă, la care a con
tribuit ce e drept şi bunăvoinţa tatălui şi şe
fului seu, principelui Bismarck, dar’ şi seriosi- 
tatea, înţelepciunea şi energia proprie. „Junele 
Bismarck“ a avut ocasiune de a culege mari şi 
multe experienţe şi a dovedi atât tatălui seu, cât 
şi cercurilor competente din Berlin aptitatea 
sa. Denumit fiind de succesor interimal al 
cancelarului în oficiul extern, a fost totodată în
zestrat cu acele demnităţi, care înlătură ori-ce in
conveniente dela oficiul ce-’l ocupă. Această de
numire nu se poate fiice, că ar fi numai un 
act de bunăvoinţă şi mulţumită a bătrânului îm
părat faţă cu principele Otto Bismarck. Astăcji 
apare contele Herbert Bismarck ca succesor in
terimal, dar’ apoi cu dreptul de succesor defi
nitiv. Căci de bunăseamă ’şi-a examinat bă: 
trânul cancelar succesorul într’un oficiu atât de 
fatal, şi nu ar lăsa se vină un individ, de caro 
:ar crede, că greutăţile oficiului 'l-ar pune la pă- 
mâut. Dacă a cunoscut poporul englez doi fraţi 
„ P i t t “, pentru-ce să nu spereze Germania în 
doi B i s m a r c k .  Mai departe trebue luat în con
siderare, că îngrijindu-se cancelarul de viitorul 
oficiului de externe, de bunăseamă a tras toţi 
factorii la întrebare, şi aşa numai valoarea indi
vidului, dar' nu originea a fost dătătoare de mă
sură la alegerea noului seu succesor. In fine 
poate pretinde Bismaek, ca fiitorul seu ajutor să 
se bucure de încrederea lui şi să fie iniţiat în 
afacerile oficiului, şi considerând acestea, apoi 
între toţi diplomaţii Germaniei nu se află unul, 
care se fie iniţiat în voinţele şi secreţie cance
larului decât numai fiul seu contele Herbert.

*
O nouă armă teribilă. „Figaro“ din 

Paris conţine următoarea indicaţie întunecoasă: 
„Lunia trecută generalul Boulanger s’a dus la 
L a  F e r e ,  spr ea inspecta proectilele cele noue, 
menite pentru derîmarea fortificărilor. Resulta- 
tele consultate sünt îutr’adevăr îngrozitoare şi 
ne mărginim numai a spune, că puterea dina
mitei a fost întrecută în măsură de necredut. 
Mijlocul cel nou de distrugere stă în raport

cătră dinamită, ca dinamita cătră tunul ordinar, 
în câteva dile generalul Boulanger se va duce 
earăşi la La Fere, spre a asista din nou la în
cercările, ce se vor face deeătră o delegaţie a 
membrilor comisiunii budgetäre.

*

Convenţiunea internaţională pentru 
protecţiunea proprietăţii literare şi arti
stice. pilele trecute s’a semnat la B e r n a  con- 
venţiunea internaţională pentru protecţiunea pro
prietăţii literare şi artistice. „Bund“, diar local, 
dă următoarele amănunte în privinţa acestei con- 
venţiuni: Ea conţine stipulaţiuni precise privi
toare la dreptul de traducere. Acest drept apar
ţine autorului şi moştenitorilor sei în timp de 
Zece ani din Jiua publicării originalului, şi pen
tru lucrările publicate în broşuri, din 4 'ua Pu' 
blieării ultimei broşuri. Articolele publicate în- 
tr’unul din statele, cari iau parte la convenţie, 
vor pute fi reproduse, în original sau traduse, 
în (tiarele altor state, afară numai de vre-o in
terzicere specială din partea autorului articolului 
sau a editorului Ziarului. Cu toate acestea nici 
autorul nici editorul nu pot interZice traducerea 
sau reproducerea unui articol de discuţiune po
litică, a unui articol de actualitate şi a faptelor 
diverse. Fiecare stat va ave dreptul să con- 
fisce pe teritorul seu operele importate diutr’un 
alt stat, dacă publicaţia lor va fi contrară sti
pulaţi unilor convenţiunilor. Se va crea la Berna 
un birou internaţional, care va studia toate ce- 
stiunile, care se rapoarlâ la protegiarea proprie
tăţii literare şi artistice şi va publica resultatele 
studiilor sale într’o foaie specială, care va apare 
la Berna în limba franceză. El va trebui în 
fine, după cererea guvernelor respective, să le 
comunice toate informaţiunile necesare, pentru a 
asigura protegiarea drepturilor de autor. Guver
nele statelor, cari iau parte la convenţiune, vor 
păstra libertatea lor de acţiune în ceea-ce pri- 
vesce supraveghiarea operelor literare şi artistice 
publicate pe teritoriile lor respective, şi vor pute, 
ca în trecut, să interZică la ele circularea şi 
vénZarea acestor opere, conform legilor ţerii. 
Statele, cari au semnat convenţiunea, s â n t: 
F r a n c i a ,  B e l g i a ,  G e r m a n i a ,  A n g l i a ,  
I s p a n i a ,  I t a l i a ,  E l v e ţ i a ,  H a i t i  şi Re 
p u b l i c a  L i b e r ă .  Ministrul S t a t e l o r-U ni t e 
a promis, în numele guvernului seu, că în cu
rând va adera la această convenţiune.

*

înmormântarea unui executat. Din
Roma se comunică: în 27 Septemvrie s’a în
tâmplat înmormântarea omului poporului L u c a -  
t e l  li  în Campo-Verano. Acest Lucatelli a fost 
prins deeătră gendarmeria papală şi acusat, că 
ar fi omorît pe un coleg al seu cu prilegiul 
unei demonstraţiuni. Fără de a ’i-se da dreptul 
de a fi apărat de un advocat, — cu toate, că 
mulţi s’au îmbiat, între cari şi profesorul Gen- 
nareli — a fost condamnat Lucatelli la moarte 
şi şi executat. Ajuns pe eşafod a sărutat chipul 
madonei şi a Mântuitorului, apoi a scuipat în 
obrazul preotului, — şi a murit cu cuvintele: 
„Trăiască Italia!“. Osemintele lui au fost aşe- 
Zate la poala colinei hîrburilor, însă la noua 
construcţie a unei părţi din oraş au fost scoase 
afară şi înmormântate în 27 1. c. în locul de 
onoare din Campo-Verano. O mulţime de oameni 
s’au adunat la sărbarea înmormântării. Reuniuni 
în frunte cu musică, merseră la locirl unde a 
fost Lucatelli executat, şi de acolo în rînduri 
strînse spre mormânt. Dar’ nici o vorbă nu 
conturba seriositatea manifestaţiei întru adevăr 
serioasă şi imposautâ. Contele P i a n c i a n i  a 
ţinut o vorbire la mormânt, în care provoacă 
la luptă nestrămutată contra întunerecului, ce-’l 
voiesc a aduce unii oameni asupra Italiei şi sfîr- 
şesce cu cuvintele regelui adresate în 20 Sep
temvrie comitetului comunal: „Iubirea Italiei 
faţă cu Roma, e viaţa Italiei. Roma e invio
labilă“.

*

O mare exposiţie (le pisici se va des
chide în curând la Paris. Publicul spriginesce 
cu inimă această exposiţie, — ce e şi uşor de 
explicat, — când seim, că în Paris se află re
lativ cele mai multe pisici. In apropierea târ
gurilor se află colonii întregi de pisici, cari se 
nutresc din Jăpădături, şi sunt aprigi duşmani ai 
cloţanilor. Iu hala centrală s’au sporit aşa de 
cumplit pisicile, încât au trebuit multe omorîte, 
căci umblau turmă ca fierele sălbatice şi puteau 
uşor deveni periculoase. Cunoscutul tenorist 
Duprez e tata prisicilor, el nutresce în fiecare" 
Zi la o sută de pisici. Chiar şi prefectura în
treţine o colonie mare de pisici, cari sânt sub'
supraveghiarea unei bătrâne de 70 ani.

*
O decoraţiune pentru servitori. Du

c e l e  de S a x a - A l t e n b u r g  a înfiinţat un 
semn de onoare pentru servitorii ce au servit 
într’o familie 30 de ani neîntrerupt. Această de
coraţiune consistă în o cruce de argint, pe care 
e pus nrul 30 încungiurat de cuvintele „pentru 
servicii credincioase.“ Pe dosul decoraţiunii se 
află numele ducelui împreună cu coroana. Această 
decoraţiune se poate purta pe piept acăţată de 
o panglică verde-albă. Ce e drept în Prusia s’a 
înfiinţat încă mai demult o astfel de decoraţiune. 
Aceasta însă o primesc numai servitoarele din 
partea împărătesei — însă nu e permis a se 
purta acăţată de panglică.

A  p  e  1.
Un singur Dicţionar Latin-Român avem 

pentru şcolarii primelor clase gimnasiale din seoa- 
lele noastre: Cel de L i v a d  it, care aproape nu 
se mai găsesce. O copie infidelă şi eronată a 
acestui dicţionar este cel de P r e d  a. Acesta 
încă pare că a devenit rar.

Necesitatea unui asemenea op credem că 
e în genere simţită de cei ce se ocupă cu limba

latină; de aceea nu insistăm asupra impor
tanţei lui.

în interesul junimii studioase dorim a în
treprinde publicarea unui dicţionar latin-român.

Inovaţiunile ce voim a aduce sânt, după- 
cum se vede în alăturata foaia de probă:

1. întrebuinţarea unor l i t e r e  s p e c i a l e  
pentru arătarea înţelesului cuvintelor latine în 
limba română.

2. î n s e m n a r e a  c a n t i t ă ţ i i  s i l a b e 
lor ,  când nu e determinată prin regulele ge
nerale prosodice.

3. A d a u g e r e a  de v o r b e  şi î n s e m 
năr i ,  cari nu se găsesc în Livadit, ci se găsesc 
numai în Quicherat.

4. A d a u g e r e a  c o m p a r a t i v e l o r  şi 
s u p e r l a t i v e l o r  la adiective şi adverbe.

Am înlăturat însă numele proprii ce se 
găsesc în Livadit, având speranţă a elabora mai 
târZiu un dicţionar complet de nume proprii 
după Quicherat.

în general lucrarea noastră este reprodu
cerea exactă a dicţionarului de Livadit, plus 
mulţime de adause şi îmbunătăţiri ce s’au creZut 
necesare din Quicherat, minus puţinele nume 
proprii aflate în Livadit.

Pentru această lucrare fiind necesară a se 
c o m a n d a  l i t e r e  n o u e  s p e c i a l e  şi a se 
face spese mari, facem un apel călduros cătră 
iubitorii instrucţiunii să binevoiască a se înscrie 
ca abonaţi pe alăturata listă.

Preţul abonamentului va fi pentru cei-ce 
plătesc la subscriere lei Zece, ear’ pentru ceialţi 
lei cîncispreZece.

Sperăm în concursul binevoitor al tuturor 
oamenilor de bine şi mai ales al colegilor.

Dem.  I. P o p i l i a n u ,
prof. de limb. rom. şi lat. la Lie.

Carol I. din Craiova.

C i r c u l a r
cătră înveţătorii şi comitetele parochiale din pro- 

topresbiteratul gr.-or. al Sibiiului. 
Adunarea generală a Reuniunii învăţătoresci 

din districtul Sibiiului în acest an se va ţină în 
opidul S ă l i ş t e  la 28, 29 şi 30 1. c. cu următorul

P r o g r a m :
1. Duminecă în 28 Septemvrie a. c. 

î n a i n t e  de a m e a Z ă Z L
După s-ta liturgie celebrată „în sobor“ sub 

conducerea presidentului Reuniunii cu parastas 
pentru reposatul Archiepiscop şi Metropolit An
drem cel mare, la care act membrii Reuniunii 
vor participa în corpore: Deschiderea adunării 
generale şi statorirea programului (§ 20 statute).

D u p ă  m e a Z a Z ' :
Raportul general al comitetului, alegerea 

comisiunilor şi prelegere practică din condicele 
şcolare (rapoartele lunare) de Coman Ha mb ă ş a n .  
Discusiune liberă asupra prelegerii ţinute.

II. Luni în 29 Septemvrie a. c. 
î n a i n t e  de a m e a Z ä Z ' :

8—9. Prelegere practică din religiune cu clasa 
II ( t i p u r i  c a r a c t e r i s t i c e )  de Iosif 
A r o n.

9— 10. Prelegere practică din Istoria bisericească 
cu clasa III, de Vasilie I osof .

10—11. Prelegere practică din Catechism despre 
„ D r a g o s t e “ cu clasa IV, de Iosif 
A r o n .

D u p ă  m e a Z ă Z > '■
2— 3. Prelegere practică din Comput cu clasa

II, de D. L ă p e d a t.
3— 4. Prelegere practică din Geografie cu clasa

II, de N. N e a mţ u .
4— 6. Discusiune liberă asupra prelegerilor ţi

nute în acea Zb
II I .  M arti în 30 Septemvrie a. c. 

î n a i n t e  de m e a Z a Z ' :
8—9. Prelegere practică din Comput cu clasa

III, de D. L â p e d a t .
9— 10. Prelegere practică din Comput cu clasa

IV, de I. Bă c i l ă .
10—  11. Prelegere practică din Deprinderi stili

stice (Adeverinţe, Cuitanţe, Contracte etc.) 
cu clasa IV, de M. S t o i c a .

11—  12. Discusiune liberă asupra prelegerilor ţi
nute.

D u p ă  me a Z ă Z i :
1. Rapoartele comisiunilor, şi
2. Constituirea Reuniunii.
Fiecare învăţător ca membru ordinar obli

gat este îndatorat a participa la această adunare 
generală, cu adausul, că cei ce nu vor participa, 
prelângă amenda în bani de 2 fl. la Zb vor primi 
notă în conduită.

Comitetele parochiale sânt îndatorate a pre
vede pre învăţători cu spese de călătorie şi 
diurne de cel puţin 1 fl. 50 cr. (Statutele Reuniu
nii, §. 9. alin. 3).

S i b i i u ,  în 6 Septemvrie 1886-
Simeon Popescu m. p., 

protopresbiter şi presidentul Reuniunii.

V a r i e t ă ţ i .

(Dibăcia agenţilor de poliţie engleză.)
— Dibăcia şi răbdarea agenţilor de poliţie eng
leză sânt eu adevărat surprinZetoare. Un anume 
M. . . fugise la Paris după-ce furase în complici
tate cu amanta lui 19.000 franci unei femei din 
lumea uşoară, şi plecase din Londra. Un agent 
de poliţie, însărcinat se-’l găsească, află unde se 
află şi-’l urmări în timp de 8 Z'k, mergând la 
acelaşi teatru şi la aceeaşi cafenea. El putu se 
între în relaţiuni cu dînsul, şi într’o seară îl 
invită se supeze cu două doamne. La sfîrşitul 
supeului, agentul de poliţie se prefăcu că ’şi-a 
uitat punga. Tovarăşul seu n’avea destui bani 
asupră-’i pentru a plăti socoteala, care era destul 
de mare, căci agentele regulase foarte bine lucru

rile; dar’ scoase din portofoliu un titlu, pentru a-'l 
lăsa ca amanet. Acesta era momentul psiholo
gic preparat şi aşteptat de agentul de poliţia, 
căci, după legea engleză, pentru-ca un hoţ să 
poată fi arestat, trebue să poseadă ceva din pro
dusul hoţiei sale. îndată-ce M. . . dete titlul 
agentului de poliţie, acesta schimbându-’şi rolul 
de amfitrion în acela de agent de poliţie, apucă 
de guler pe invitatul seu, care rămase uimit. 
M. . . şi amanta lui au să fie extrădaţi.

(Un rege al Spaniei.) — Precând Spa
niolii la 1868, după detronarea Isabelei, căutau 
un rege, un student din Würzburg, Ewald Sch. . . 
veni la idea glumeaţă să li-se ofere ca rege. El 
îşi încorda toată latineasca şi compuse o scrisoare 
cătră guvernul provisor din Madrid. Scrisoarea 
începea astfel: „Ego Ewaldus Sch. . ., studiosus 
medicináé Herbipolensis (Würzburg) — apoi 
spunea, cum auZise că Spania are trebuinţă de un 
rege şi deoare ce dînsul nu prea sperează un viitor 
strălucit dela arta medicială, nu e de loc indis
pus a-’şi încerca odată norocul şi ca rege al Spaniei, 
dacă va fi ales cumva, etc. — Scrisoarea plecă 
şi studentul nostu nu se mai gândia să primească 
vre-un răspuns. Dar’ lucrurile se întâmplară 
altfel, căci cei din Madrid, în loc să arunce 
scrisoarea în coş, luară oferta în nume de rău, 
adresară O notă foarte indignată cătră universi
tatea din Würzburg şi resultatul fu, că într’o bună 
dimineaţă concurentul pentru coroana regală fu 
citat înaintea senatului universitar, spre a se 
justifica. La observaţiile rectorului tinărul răspunse 
mirat, că nu înţelege, cum se poate găsi ceva 
rău în purtarea sa. „Eu simt — adause el — 
că am stofa de rege în mine şi fiind-că nu cunosc 
limba spaniolă, m’am adresat latinesce cum, am 
sciut mai bine.

Colegiul profesoral a făcut mare haz din afa
cere, dar’ depeapsă trebuia să fie. Studentul fu 
condamnat la trei Z'le career, ceea-ce se notifică 
în toată forma guvernului spaniol şi astfel Spa
niolii scăpară ocasiunea de a ave de rege pe 
un Ewald I.

Serviciul telegrafic
al

„TR ÍB U N EF.
(De ieri.)

Barcelona, 28 Septemvrie n. O 
bandă de republicani a fost atacată la 
E s p i n a v e l o l l  deeătră un detaşament 
de t r u p e  r e g u l a t e .  Republicanii au 
fugit pe pământ francez, militarii au avut 
doi morţi. In C o r u n a  au fost arestaţi 
4 subofiţeri, bănuiţi ca revoltanţi.

Paris, 28 S e p t e m v r i e  n. Frey- 
cinet a plecat la T o u l o u s e .  La b a n 
c h e t u l  deseară va ţină un discurs.

(De adi.)
Budapesta, 29 Septemvrie n. D i e t a  

U n g a r i e i .  Deputatul K o m j á t h y  in
terpelează în a f a c e r e a  H e r b e r t  din 
Cinci-Biserici, şi întreabă dacă ministrul- 
president ar voi să lucreze într’acolo, ca 
să-’şi recâştige Herbert rangul de ofiţer, 
şi ca astfel de caşuri se nu se mai în
tâmple. (VeZi „Cronica“. —  Red.)

După motivarea interpelaţiunii întreabă 
S z i l á g y i  pe ministrul-president, dacă mai 
există alianţa cu Germania; ce s’a întâmplat 
cu tractatul de Berlin; împărţitu-’şi-au pute
rile între sine sfera de putere, în care cas 
s’ar afla de explicabil, că Bulgaria s’a ex
trădat Rusiei. Interpelantul întreabă, dacă 
s’a asigurat şi monarchiei noastre calea 
pană la Marea-Egeică.

Toulouse, 29 Septemvrie n. în dis
cursul ţinut cu prilegiul banchetului, pre
sidentul consiliului F r e y c i n e t  a accen
tuat necesitatea unirii tuturor republica
nilor, spre a pută determina direcţia ge
nerală a politicei interne şi externe a Fran
ciéi. Mai departe a Zis, că Francia voiesce 
hotărît pace, dar’ o pace deamnă de ea, 
ca o mare putere; în anumite cestiuni pă
strează reservă, a c o l o  î nsă,  u n d e  îi este 
a m e n i n ţ a t ă  o n o a r e a ,  e g a t a  la 
o r i - c e  j e r t f ă .  Cu privire la a c u i s i -  
ţ i u n i l e  c o l o n i a l e  Freycinet a accen
tuat organisarea şi susţinerea posesiunilor 
transatlantice.

Primind F r e y c i n e t  pe senatori şi 
deputaţi le-a Zis: Lucrând D-voastre pen
tru unirea republicanilor, urmăriţi acel 
scop, care e mai salutar pentru republica 
Franciéi şi pe care şi eu îl doresc fer- 
binte.

Cu prilegiul primirii corpului ofiţe
rilor a Zis generalul H a n r i o n :  Pătrunşi 
de sentimentul de onoare şi datorinţă, noi 
înainte de toate vom  u r m ă r i  u n i c u l  
s c o p :  de a r e î n t e m e i a  p a t r i a .  G u 
v e r n u l  şi  r e p u b l i c a  p o t  să c o n 
t e z e  la noi .

Madrid, 29 Septemvrie n. Sub fe
reastra palatului generalului P a v i a  s’a 
aflat o patroană de dinamită. Făptuitorul 
necunoscut.

Director: l o a n  S la v ic i .  
Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Extrase din foaia oficială.
Lici taţ iuni :

— 20 Decemvrie a. c. imobilele lui Francisc 
Gr ö d 1 decătră trib. reg. din Chichinda-mare.

— 21 Decemvrie a. c. imobilele lui Pera
M i o c o v , decătră trib reg. din Chichinda-mare,
în comuna Iosefova.

E d i c t e :

A se insinua pretensiunile în 45 de dile:
— la rămasul după Dămian P o n t a  (din

Tornea), la trib. reg. din Seghedin;
— la rămasul după Petru P u ş c a ş  (din

Doboz), la trib. reg. din B.-Griula;
— la rămasul după Mihail A r o n  (din Seleuş- 

Csigetel), la jud. cerc. din Boroş-Ineu.
S ’au p u s  s u b  c u r a t e l ă :

— loan M a n i ţ (din Poiana), şi văduva lui 
Iacob H a d i k  (din Slimnic) decătră tribunalul 
reg. din Sibiiu.

—  Oto S á n d o r  (din Uj-Sebhely) decătră 
trib. reg. din Deva.

C i t a ţ i u n i :
— Pavel O p r i c e a n ,  a cărui ubicaţiune e

necunoscută, se provoacă a se insinua pe 15 Octom- 
vrie a. c. la jud. cerc. din Mediaş.

— Eredii după loan F l o r e ,  a căror ubi
caţiune nu se scie, se provoacă a se înfăţişa pe 
22 Octomvrie a. c. la trib. reg. din Sătmar-Nemet.

E c o n o m ic .
Piaţa din Sibiiu, 28 Sept. Grâu hectolitru 74—80

chilo fl. 4.50 până fl. 5.30, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
fl. 3.30, pănă fl. 4.10 sScara 66 pănă 72 cMlo fl. 3.05 până

fl. 3.45, ord 58 pănă 64 chilo fl. 3.10 pănă fl. 3.50, ovăs 
38 pănă 45 chilo fl. 1.40 pănă fl. 1.80, cucuruzul 68 p&nă 
47 chilo fl. 4.10 pănă fl. 4.50, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.30 
pănă fl. 1.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 50.— pănă fl. 52.—, unsoarea de porc fl. 54.— pănă 
fl. 56.'—, sSu brut fl. 24.— pănă fl. 26-—, său de lumini 
fl. 38.— pănă fl. 40.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 26.— pănă fl. 28.—, fân 100 chilo 
fl. 1.— pănă fl. 1.30, cânepa fl. 32.— pănă fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.25 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 40 pănă 
42 cr., carnea de berbece 22 pănă 24 cr., oue 10 cu 15 
pănă 18 cr.

Piaţa din Sighişoara, 27 Sept. Grâu curat hecto
litra fl. 4.70 pănă fl. 5.30; grâu mestecat fl. 3.40 pănă 
9. 3.80; sScara fl. 2.80 pănă fl. 3.10; ovgsul fl. 1.50 pănă 
fl. 1.80; cucuruzul fl. 4.30; fasolea fl. 3.50; crumpenele 
fl. 1.30; mazerea chilo 20 cr.; lintea 20 cr.; mălaiul 10 c r.; 
lumini de său chilo 46 cr.; săpunul 24 cr.; seu brut 24 cr.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 60 cr.; carnea de 
vită 32 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 27 Sept. n
s’a notat; unguresci bătrâni grei —.— cr. pănă —.  cr.
unguresci grei, tineri 43.V2 cr. pănă 44.— cr., de mijloc
44. ’/a cr. pănă 45.— cr., uşori 45.— cr. pănă 46.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea — cr. pănă — cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 44.— cr., uşoară 44.— cr. pănă
45. — cr., r o m â n e s c i  d t  Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i

cr. pănă 42.— cr., u. 
cr., transito uşori 41.

- cr.

grei 41.
pănă —.— cr., transito 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă
nnimuinifi la rrava

transito de mijloc 
cr. pănă 42,

pănă

- . — cr. 
cr., în- 

cr. per 4°/0

C u r s u l p ie ţ e i d in S ib i iu
din 29 Septemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vend. 8.70
Lire t u r c e s c i .......................... 11.20 n 11.25
Im peria li.................................... T) 10.20 r> 10.25
Ruble r u s e s c i .......................... n 1.20 n 1.21

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 28 Septemvrie st. n. 1886.

Uentă de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n „ 4°/0 ..........................
„ „ hârtie „ 5®/0 .........................................

împrumutul căilor ferate ung............................. .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).............................................. ..
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a, emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu ci. de s o r ta r e ......................
„ „ „ băuăţene-timişene . . . .
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ......................
„ „ transilvane..........................................
,, „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
Impiumut cu premiu ung..........................................
Leşuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . , .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Rosurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung.................................
„ „ » » austr...............................

Argintul.......................................................................
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei.................................... .....
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ano.........................................
Londra 10 Livres s t e r l in g i ....................................

105 80 
93.40 

151.75

100.—

127.50

117.— 
104.— 
104.— 
108.— 
104.— 
104.— 
104.— 
99.75 

121.— 
125.— 
84.— 
84.60

Bursa, d e  V ienu
din 28 Septemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6 ° / o .........................................
n n n n 4 ° / o .........................................
„ „ hârtie „ 5 ° / o ............................................

lua; ruinutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 

(3-a emisiune) . . . .  . . . . . . . .
Bonuri rurale ung........................ .....................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ toansilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă, ....................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 ..........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ de credit ung.................................
„ „ » n austr..............................

Argintiii........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp, germ ane.........................................
Rundra 10 Livres s te r l in g i....................................

105 90 
93 35 

151,75

100—

117 —
104 50 
104 25 
104 25 
104 25 
104 25 
104 50 
99 75 

120 75 
124 70 

84 — 
84 90 

11720 
140 25 
861 — 
287 — 
277 40

5 95 
9.95 

61 55 
125.45

B u r s »  <le ItiieurcH ci.
Cota oficială dela 27 Septemvrie st. n. 1886.

116.75 Renta amort. (5®/0) . . . Cump 97.— vend. 97 Va
140 — „ Rur. conv. (6%) . . r> 87.7a n
860.— Acţ. de asig. Daeia-Rom. 270.— T) 275.—
285.75 ISanea naţionala a României ■n 1020 — n 1030.—
276.80 Impr. oraş. Bucuresci . . . » 32.— n 33—
-- Acţ. de asig. Naţionala . . jj - n

101.50 Credit mol), rom.................... jj -- .--- Y) ---.---
5.94 Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n 100 v, n 101.—
9 95 Schimb 3 l u n i .................... n 25.133/„ n —.—

61 55 Societ. const............................ rt 164.— n —.—
125.65 A u r ......................................... V 14.:‘/, n 14.85
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Cancelaria NTegruţiu
în Gherla — Sz.-Újvár — (Transilvania)

deschide abonam ente pe anul 1886 la:
,,Amicul Familiei“. ţliuar beletristic şi enciclopedic-literar cu ilustraţiuni. Ya eşi în l-a şi 15-a di a lunei In numeri câte de 2— 3 coaie; şi va 

publica poesii, romanuri, novele, schiţe, piese teatrale, studii sociale, articoli scientifici, amănunte de instrucţiune şi distracţiune ş. a. Preţul de abonament pe anul întreg e 
4 fl.; pentru România 10 franci plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

„Preotul Roman“. I)iuar bisericesc, scolastic şi literar. Ya eşi în broşuri lunare câte de 23/4— 3V4 coaie; şi va publica articoli din sfera tuturor 
ştiinţelor teologice şi între acestea mulţime de predici pe Dumineci, sărbători şi diverse ocasiuni, mai departe studii pedagogice-didactice şi scientifice-literare. Preţul de 
abonament pe anul întreg e 4 fl.; pentru România 10 franci plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

Abonaţii primesc unele premii de valoare şi-’şi pot procura eu preţuri foarte reduse toate X
opurile din ediţiunea noastră. ö

Colectanţii primesc gratis al patrulea exemplar. 8
T ot acolo au  a p ă ru t şi se află de vén d are :

Biblioteca „Săteanului Român“. Cartea I., II.,
HL, IV. cuprind materii foarte interesante şi amüsante.
Preţul la toate patru 1 fi.; câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii
foarte interesante şi amüsante. Preţul 30 cr,

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele 
gimnasiului din Fiume prin Viucenţiu N i c o ar ă , profesor 
gimnasial. Cu portretul M. S. Regina României. Preţul 
15 cr.

Colectă de Reeepte din economie, industrie, 
comerciu şi chemie, pentru economi, industriaşi şi comer
cianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare 
privitoare la Români, invederite şi rectificate de Dr. 
Gregoriu Si l aş i .  Partea I. Paul Hun fa l vy despre 
cronica lui Georgiu Gabr. Ş i ne  ai. Preţul 30 cr.

Renascerea limbei românesci în vorbire şi 
scriere, invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu Si l aş i .  
Broşura I., II., III. Preţul broşurii I ,  II. câte 40 cr.; 
broşura III. 30 cr. Toate trei împreună costă 1 fl.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — la 
Români. De Y. G. B o r g o  van.  Preţul 15 cr.

Poesii de Yasiliu R a n t a - B u t i c e s c u .  Un volum 
de 192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. 
Preţul redus (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Trandafiri si viorele poesii poporale culese şi 
adnotate de loan Pop Re t e g a n u l .  Un volum din 14 
coaie. Preţul 60 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după 
E u r i p i d e , tradusă în versuri de Petru D u 1 fu. Preţul 
30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragedie în 5 acte, după 
E u r i p i d e  tradusă în versuri de Petru Dul fu.  Preţul 
30 cr.

Branda sau Nunta fatală. Schiţe din emigrarea 
lui Dr a g o ş .  Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.

El trebue sé se însoare. Novelă de Maria 
Schwartz,  traducere de N. F. Negruţiu.  Preţul 25 cr.

Puterea amorului. Novelă de Paulina C. Z. 
R o v in  ar. Preţul 20 cr.

Numerii 76 şi 77. Naraţiune istorică după Wacl is-  
m a n n , de loan Tanco.  Preţul 30 cr.

Herman şi Dorotea, după W.  de Goet he ,  traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morar.  Preţul 50 cr.

E conom ia  pentru scoalele poporale de T. Roşi u.  
Ed. II. Preţul 30 cr.

Petulantul. Comedie în 5 acte, după August 
K o t z e b u e ,  tradusă de loan St. Ş i u 1 u ţ i u. Preţul 3 0 cr.

Probitatea în copilărie. Schiţă din sfera edu- 
caţiunii. După Ernest L e g o u v é ,  membru al academiei 
franceze. Preţul 10 cr.

Nu me uita. Colecţiune de versuri funebrale, 
urmate de iertăciuni, epitafii ş. a. Preţul 50 cr.

Tcsaurul dela Petroasa sau Cloşca cu puii 
ei de aur. Studiu archeologic, de Dionisiu O. O li
ne s c u. Preţul 20 cr.

îndreptar teoretic şi practic pentru înve- 
ţămentul intuitiv în folosul elevilor normali (prepa- 
randiali), al învăţătorilor şi al altor bărbaţi de scoală, de 
Y. Gr. B o r g o v a n ,  profesor preparandial. Gherla. Im- 
primăria „Aurora“. 1885. Preţul unui exemplar cu 
porto francat 1 fl. 80 cr. Acest op cu devisa: „Tot ce 
putem arătă, se arătăm pruncilor!“ —  este dedicat educa
torilor şi învăţătorilor, plăpândei generaţiuni a poporului 
român, a acelui popor, ce s’a luptat mai mult pentru 
limbă decât pentru vieaţă. Ediţiunea acestui manual în 
octav mare cuprindend 341 pagine, tipar garmond, este 
frumoasă şi tare plăcută ochiului. în modesta noastră

literatură pedagogică, nu aflăm nici un op, nici un manual 
întocmit după lipsele scoalelor noastre în măsura, în care 
este acesta; şi trebue se constatăm cu plăcere, că autorul 
la redactarea acestui manual a desvoltat mult zel îm- 
preuuat cu o rară diligenţă, intenţiune sinceră însoţită 
de un studiu serios şi îndelungat prin ce s’a făcut demn 
de lauda şi spriginirea publicului român, mai ales a celor 
în prima linie interesaţi, cărora nu hesităm nici un moment 
a-T recomanda cu toată căldura.

Manual de Gramatica limbei române pentru 
scoalele poporale în trei cursuri, de Maxim P o p ,  profesor 
la gimnasiul din Năsăud. Preţul 30 cr.

Manual de stil păr it de loan C os ţ inu.  Cu 
36 figuri e x p l i c a t i v e .  Preţul cu porto francat 70 cr.

C ele m a i ieftine cărţi de r u g ă c iu n i:
Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică de rugă

ciuni şi cântări bisericeşti frumos ilustrată, pentru prunci 
şcolari de ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunii sup. 
bisericeşti. Preţul unui exemplar broşurat e 15 cr., 
legat 22 cr., legat în pânză 26 cr.; 50 de exemplare 
broşurate 6 fl., legate 9 fl., legate în pânză 12 fl.; 
100 exemplare broşurate 10 fl., legate 17 fl., legate în 
pânză 22 fl.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii
şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icoane frumoase. _  
Preţul uuui exemplar trimis franco e 10 cr.; 50 exemplare X 
3 fl., 100 exemplare 5 fl. (Ediţiune pentru greco-catolici O  
şi altă ediţiune pentru greco-orientali. Sé se noteze: care O  
ediţiune se cere).

Visul prea sântei vergure Maria, a Născătoarei de 
Dumnedeu, urmat de mai multe rugăciuni frumoase. Cu 
mai multe icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis 
franco e 10 cr.; 50 exemplare 3 fl.; 100 exemplare 
5 fl. v. a. o

X (lălindare pe anul 1887: — „Amicul (Poporului“ cu 50 cr., „Noul calludar de casa4* cu 30 cr. si „Cîaliudarul Calicului44
cu 36 cr. —  a d a u s  c â t e  5 cr. de p o r t o  p o s t a i . [296] 20
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gratula.


